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PAG. 7 /| spetllacoli - arfe

Un tema che resta di grande attualita

Cinema e scene in URSS

non dimenticano i

Gile

Gli spettacoli, anche se non sempre di buon livello, denotano
Iimpegno di autori, registi e attori - Critiche ai teatri mosco-
viti - La fortuna dello « Joaquin Murieta» di Pablo Neruda

Dalla nostra redazione

MOSCA, 21

La tragedia del Cile sulle
scene dei teatrl di Mosca: {1
complesso artistico di Briansk

presenta Tragedia cilena,
quello dif Voronez Cronaca di
un giorno.

Il liveilo delle rappresenta-
ziont, per la verita, non & mol-
to alto. Quelio che conta ¢
lI'impegno che 1 due teatri
dl « provincia» hanno messo
nel ricostrulre la storia cile.
na ¢ il dramma vissuto da mi-
gliala ¢ migliala di democra-
ticl fedeit al governo di Uni.
dad Popular.

Per Tragedia cilena 11 Tea-
tro di Briansk - che conta
gla cinquanta anni di attivita
— ha cercato di impegnare al
massimo V'intero complesso ar-
tistico guldato dal regista Te-
rentiev. Cosl, su una piéce
scritta dal moscovita Jur!l Ce-
purin, gli artisti di « provin-
cia » si sono cimentati in un
lavoro, forse, pill grande del-
le loro possibilitd. La storia
presentata sul palcoscenico ¢
quella nota a tutti 1 democra.
ticl: & la tragedia cilena vis-
suta giorno per giorno, fino
all'assassinio di Allende nel
palazzo presidenziale.

Naturalmente il regista ha
fatto ricorso ad una serie di
intrecci scaturiti dalla sua
fantasia e questo non ha f{at-
to altro che pegglorare la tra-
ma. Ma, tutto sommato. lo
spettacolo ha retto. E un giu-
dizio positivo pud essere sen-
z'altro dato tenendo conto
soprattutto che a presentare
1a tragedia ciiena ¢ stato ap-
punto un teatro di provincia,
sconosciuto al grande pubbli.
co. Anzi potremmo addirittu-
ra parlare di un vero e pro-
pric punto di merito della
troupe di Briansk, che sl &
voluta cimentare su un sog-
getto politico nuovo per le
grandl scene moscovite, C'¢
voluto il coraggio del provin-
ciall di Briansk — si dice a
Mosca — per portare di fronte
al pubblico una tragedia co-
me quella cilena,

Ed & ancor pia significativo
che su un tema attuale co-
me quello del Cile, per ora,
non si siano mossl { grandi

teatri moscoviti o, perlomeno,
i grandi registt della capitale.

Giudizio analogo, per quan-
to riguarda la messa in sce-
na, pud essere espresso per
Cronaca dt un giorno. Anche
qul si fondono momentl di
cronaca ed invenzionl pretta-
mente teatrall. Ma nel com-
plesso il tema del Clle esce
fuori con grande evidenza,
pur se si resta a llvello di una
filodrammatica di provincla.
Il punto, comungue, non ¢
questo. Il discorso cho si fa a
Mosca ¢ estremamente critl.
co soprattutto nel confronti
del teatri locall, che non han-
no ancora trovato i1 modo di
inserire nel loro programmi i
temi della lotta popolare nel
Cile.

Esperimenti e tentativi di
un certo tipo, comunque, si
sono avuti a livello untversi.
tarlo e nell'ambito ristretto
dell'Unlone degil attorl. Subi-
to dopo il golpe fascista gli
studenti dell'Universitd «Pa-
trice Lumumba », sensibill al-
la tragedia cllena, rluscirono
nel giro di alcune settimane
a montare uno spettacolo-col-
lage basato su testi di Pablo
Neruda e canzont di Victor
Jara. Per la scenografla ven-
nero sceltl grandi ritratt! del
presidente Allende, manifesti
di «Unidad Popular» € ri-
trattl di Neruda.

Sempre al Cile si rivolsero
gruppi di attorl che nel teatro
del « VTO» di Mosca presen-
tarono vari recital basati su
opere di Neruda ¢ sui testi
del discors! dl Allende. Ana-
loghe manifestaztonl vennero
organizzate presso varle case
di cultura e all’Istituto lette-
rarto Gorkl,

Anche nel campo della mu-
sica — & quanto ci risulta —
vl sono stati interessanti ten-
tativi. A Leningrado, gli stu-
dentt del Conservatorio, han.
no organizzato due concerti
su tem! cileni e un giovane
compositore, Serghiel Beli-
mov, ha escguito una « canta-
ta » basata sul testi di Neruda.

Anche il cinema si & rivolto
al Cile, Il giovanissimo regi-
sta Stanislav Rasdorski ha gi-
rato, come sua prima opera
valevole per la laurea presso
I'Istituto del cinema, un docu-

Tutto porta a
Sarah Miles

LONDRA — Sarah Miles (nella foto) ritorna sugli scherm
dopo un certo periodo di inattivitsa. La bella attrice Inglese
sta infattl interpretando, a flanco di Michae! York, un film
che si intitola «Tutto mi porta da fe»,

mentario dal titolo Essere su
questa terra (ne abbiamo gla
parlato sull'Unitd) che, dedi-
cato a Pablo Neruda, si & av-
valso della collaborazione di
uno dei migliori studiosi e
traduttor! dell’opera di Neru-
da, {1 poeta Pavel Grusko.

Un film, invece, dovrebbe
essere dedicato all'intera sto-
ria cllena degli uitimt anni e
dovrebbe avere come regista
i1 lituano Gialakiavicius, Il
progetto, perd, ¢ stato per ora
accantonato perché il regista
¢ impegnato in un altro la-
voro.

Ma & certo che la cinema-
tografia sovietica non man-
cherd di riprendere {1 tema
del Clle. Tema che, tra 1'al-
tro, torna regolarmente alla
radio e alla televisione dove
vengono presentate canzoni €
serate dedicate a Victor Jara.
Una trasmissione recente ci
ha mostrato la bravissima at-
trice Galina Besedina im);e-
gnata in un concerto di chl-
tarra dedicato al cantante ci.

eno.

8! pud quind! dire che {1 Ci-
le ¢ sempre stato presente
nella_temntica affrontata dal
mondo culturale sovietico. Ma
& chirro che prima de! golpe
per | sovieticl it Cile era esclu-
sivamente il nome di Pablo
Neruda che veniva accomuna-
to alle grandi lotte proletarie
dei comunisti ¢ del democrati-
ci. DI Neruda, qui nell'URSS,
sl conoscono molte opere. Il
suo primo libro Espafia en el
corazon fu tradotto, prima
della guerra, dal grande Eh-
renburg. Pol si ebbe, negli an-
ni '50, una divulgazione di
massa che riguardd soprattut-
to le opere prettamente po-
litiche. La parte lirica del
poeta clleno — ricordano ora
i eritict sovietici — restd in
un certo senso trascurata. Fu
pol Yondata rivoluzionaria
seguita alla formazione del
governo di Unidad popular,
che riportd in primo piano le
lirlche d! Neruda. Ed & stato
appunto in questo periodo che
1"uniea opera teatrale del poe-
ta, Splendore e morte di Joa-
quin Murieta (bandido chile-
no injusticiado en California
el 23 fulio de 1853) ha cono-
sciuto un vero e proprio suc-
cesso nel paese. Tradotta da
Grusko, I'opera & stata messa
in scena nella citta di Stavro-
pol, nel Caucaso del nord, dal
glovane regista Valentin
Tkac. 11 testo originale & sta-
to perd adattato alla nuova
situazione cllena. Traduttore
¢ regista hanno Infattl am-
bientato la rappresentazione
in uno stadio, cercando cosl
dl riprodurre sulla scena l'at-
mosfera dello stadio-lager or-
gonizzato dal golpisti fascisti
a Santiago del Cile. Ne ¢ ve-
nuta fuori una rappresenta-
zione pop di grande interesse
dove al testo di Neruda si al-
ternavano le ultime trasmis-
sioni radlo dei dirigenti di
Unidad Popular. Le recite da
Stavropol st sono poi spostate
a Vladimir e 2 Kaluga mentre
a Leningrado il complesso del-
la « Fllarmonta » ha messo in
scena una nuova versione i-
deata dal regista Lev Raklin
e dal compositore Boris Ri-
ckov.

Ora al Murieta di Neruda
(a Mosca, tra laltro, ¢ stata
accolta con interesse la no-
tizia del successo dello spetta-
colo presentato a Varsavia al
Festival del Teatro delle Na-
zioni dal Deutsches Theater)
sembra che sia interessato an-
che un regista della capitale,
Mark Zacharov, che da alcunt
anni ¢ alla testa del teatro
Leninski Xomsomol. Se le vo-
¢t che abbiamo raccolto sono
vere, dovremmo vedere tra po-
co sulle scene moscovite que-
sto nuovo omaggio a Neruda
e al Clle democratico.

Carlo Benadetti

{ funerali si sono svolti a Roma

Cordoglio per la morte del
karitono Luigi Borgonovo

81 sono svolti l'altro lert
& Roma | funerall del bart.
tono Lulgi Borgonovo, spen-
tosl domenica

Per espresso deslderio det
parenti la cerimonia ha avu.
to un carattere molto sem-

plice, Tra | presentl erano
perd note personalita del
mondo della politica — tra
cut Luigt Anderlini — e del.
la cultura; tra le corone,
quelle della Scala di Mtla.

no ¢ del
di Roma.

La scomparsa del cantante
ha causato un vasto cordo-
glio: gll amict e tutti gll
artisti che cbbero occasione
@ conoscerlo nel corso di

Teatro dcll’'Opera

|

una vita tutta dedicata alla
lirtca, ne ricordano la gran-
de umiltd (non dimenticd
mal di essere un uomo del
popolo e di esserst assieu.
rato la possibilita di studia.
re facendo da glovane ] fab.
bro ferralo a Milano), che
perd non fu mal disgiunta
dalla serena consapevolezzo
dell’'alto magistero di cui dle-
de prova cantando in tre
lingue sulle scene liriche dl
tutto il mondo.

Sentimenti dt sincero e rl-
conoscente rimplanto Borgo-
novo lascla anche nell'animo
di numerosi cantantl di og-
gi, molti del quall ebbero
gratuitamente lezioni da lul.

A Verona
il 30 agosto
la finale del
Festivalbar

VERONA, 2L

La finale del Festivalbar
1975, rassegna internazionale
del Juke:box, giunta questo
anno alla sua dodicesima edi-
zlone, lasciata Asiago, che fu
la sede fissa per tanti annl,
si svolgerd all'lArena di Ve
rona, sabato 30 agosto.

Del cast fard parte anche
Charles Aznavour, il quale
oltre a partecipare alla ma-
nifestazione come ospite dl
onore, registrera nell'occasio-
ne uno «speclal» tutto per
la televisione itallana.

Altri personaggl ospiti di
Verona saranno Demils Rous-
s0s, Suzy Quatro e il tenore
Placido Domingo.

Degli {tallani, saranno a
Verona | «Pooh» c Claudio
Bagliont, vincitore dell’ed!-
zione del 74 del Festivalbar;
la musica popolare sard rap-
presentatn dal Casadel. Ci
saranno pol 1 finalisti di que-
sta vasta rassegna, ¢ cio¢ gli
interpretl dei dodict motivi
plit gettonati nell'estate '75.

Occupano le prime posizio-
ni, nell'ordine: 1 DBeano
(Candy Baby), Drupl (Due),
Demis (From souvemr lo
sountvers), Plerglorglo Farl-
na (Padrino parte 2), segul
ti da Gloria Gavnor, Santo
et Johnny. Barry White, Mia
Martinl, Gilannt Morandi, il
Danlel Sentacruz Ensemble,
{1 glovanissimo cantautore
Paolo Frescura, { Cugini di
campagna.

Lo spettacolo verra ripreso
a colori dalla televislone ita.
liana.

Dopo le voci di soppressione !
\

Incerto futuro di

<Alto gradimento>

Atteso entro la fine del mese un incontro per
decidere sulle sorti della popolare trasmissione

Sul futuro dl Alto pradi-
mento, la popolare trasmis-
slone realizzata da Arbore e
Boncompagn! in collaborazio-
ne con { Bracard! ¢ con Ma-
renco, che ad ogni puntata
raccoglie in medla attorno
agll apparecch! radiofonici
almeno quattro milioni di
{taliani, pendono alcuni in-
terrogativi.

Un noto settlmanale ha
pubblicato la notizia secondo
cul Alto gradimento avrebbe
esaurito la sua vita quinquen-
nale '8 settembre prossime.
Sia la RAI, sia Boncompagni-
Arbore ¢ attualmente in fe-
rle e non & rintracciabile —
hanno volutc smentire que-
sta notizla. E' stato precisato
che le trasmissioni andranno
avanti sicuramente fino al 12
settembre, essendo esse gld
state registrate -- secondo
un discutibilissimo sistema
in auge soprattutto alia tele-
visione — da alcune setti.
mane; comunque & stato re-
80 noto che entro la prima
decade di settembre & (n pro-
gramma la registrazione di
un nuovo ciclo.

Perd queste notlzle non
sembrano destinate a rassi:
curare | fans di Alto gradi-
mento; infatti, da un lato

gli autor! della trasmissione
sostengono da tempo che un
programma, per quanto for-
tunatg, non pud durare all’in-
finito, e che la formula, ri-
velatasi originale e indovina-
ta, polrebbe essere utilizzata
per realizzare uno spettacolo
radiofonico di peso e respiro
magglori; dall'altro Ja RAI
conferma che una discussio-
ne in proposito con Arbore e
Boncompagni ¢ praticamen-
te gid in atto, rendendo noto
che entro la fine del mese
in coreo ¢of sard appunto un
incontro a Roma, per deci-
dere se la trasmissione con-
tinuerd oppure no.

Tra le voel che circolano,
c'¢ anche quella relativa a
un passaggio diretto del cu-
ratort del programma nel
campo del cinema (che, tra
I'altro, sl & gid impossessa-
to di alcuni popolari perso.
naggt di Alle gradimento per
portarli sugli schermi): e
cid comporterebbe una ridu.
zione degli impegni di Arbo-
re e Boncompagni con la ra-
dio. Perd c'¢ anche chi dice
che tall progetti s! sono di-
mostrat! di assal difficile rea-
llzzazione, per cui questa
« evasione» nel mondo del
cinema sarebbe stata accan-
tonata,

L occhio della tigre

nelle acque di Malta

le prime
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Cinema
I1 Cav. Costante
Nicosia demoniaco

ovvero Dracula in Brianza,
oppure, ancora, €cco come la
spaghetti-farsa si tinge di
horror con metamorfosi pre-
tenziosa quanto fittizla,

Nell'industriosa Brianza det
nostri giorni, {1 regista Lucio
Fulei (con la collaborazione,
in sede di sceneggiatura, di
Bruno Corbucci, Mario Amen-
dola e Pup! Avati: & quest'ul-
timo il deus ex machine della
situazione poiché 11 suo Bal-
samus sembra in qualche mo-
do malauguratamente impa-
rentato con qQuesto film), ha
inteso non a caso collocare
la grottesca vicenda che ha
per protagonista Costante Ni-
cosia, astuto «terrone» giun-
1o plontere al nord con pochi
straccl e divenuto in breve
tempo facoltoso Imprenditore.
Rapidamente assimilati i co-
stumi dell'« alta socletd » e le
arti della finanza, Costante
non ¢ riuscito, tuttavia, a
scrollarsi di dosso certi ar-
chetipl molto pittoreschi: la
superstizione maniacale, 1'ap-
petito sessuale esasperante, lo
spirito mafloso e l'arroganza
nel confronti del « pil debo.
11 », che nell'occasione sono
gll opera!l della ditta di cui
cgli ¢ « padrone » e i suol pa-
rent! inurbani e postulanti,
Esecrato ed osteggiato dal pri-
mi quale feroce arrampica.
tore soclale e aguzzino, ma.
ledetto dat second! per i suot
modi da rinnegato, Costante
trovera verifica degll anatemi
che gli pendono sul capo du.
rante un viaggio in Transil
vania, nel corso del quale
avrd la sgradita sorpresa di
un risveglio nel letto dell’ere-
de del Conte Dracula. All'in.
dustriale vampirizzato sara
ormai vano il ricorso ad amu-
let! e sortilegi e dovra quin.
di adeguarsi a succhiare il
sangue del prossimo senza pia
eufemisml.

Rubacchiando qua e la a
Polanski (Per favore non
mordermi sul collo, Rose-
mary’s Baby) e a Mel Brooks
(Frankenste:n junior ¢ gid
oggetto di citazioni) Fulcei e
soci hanno tirato per i capel-
i un'ideuzza forse simpatica
all’'origine ma corredata di
espedientl umoristici vacui e
grassoccl. Quando, infine, |
realizzator] del film sembra-.
no voler trarne persino ma-
teria per una parabola a ca-
rattere sociale, il tonfo & dav-
vero fragoroso. Attorniato da
partners talvolta abili — Va.
lentina Cortese, Cicclo Ingras-
sta, John Stelner — J'animo-
so Lando Buzzanca riesce a
dare il meglio di s¢é, anche se
cld ¢ relativo.

La paura
dietro la porta

René Guilloux, «pericolo
pubblico numere uno» in
Francia, & alle corde: la po-
lizia lo bracca senza sosta,
e negli stessi ambient! della
malavita egll non riscuote pia
largo credito a causa di cer-
tl suol passt falsl, Messa su
una gang composta di uomini
fidatl, Guilloux spera quindi
di risollevare le proprie quo-
tazloni con un audace colpo
al quale non potra, per
forza di cose, parteclpare di
persona. La rapink ¢ conce-
pita nel munimi dettagli, tut-
tavia caso vuole che un in-
cauto agente immobillare ca-
piti nel covo del tuorilegge al
posto di un bandito che avreb-
be dovuto essere presente aila
definitiva messa a punto del
criminoso progetto, 11 terri-
bile equivoco porta lo scoms
plglio tra | furfanti. che per
glunta si lascinno sluggire lo
impostors suo malgrado o,
dopo un'inutile strage, pren-
dono In ostaggio la sua fa.
miglla pur di riaverlo. In un
drammatico contraltare, la sl
tuazione degenera nel miglio-
re dei mody, o quasl.

Mestierante televisivo tar-
divamente approdato al gran-
de schermo, i reglsta Yan.
nick Andrel ha amblentato
questo remake del celebre Ore
disperate Al Wyler in un con.
testo tipicamente francese,
cercando affannosament= di
riproporlo secondo 1 modull
contenutistic! del classiet « ne-
ri» transalpini, in una foggin
espressiva arida al punto da

risultare indefinibile. Ma la
routine dei telescherm! &, in-
fattl, una sorta di «male o-
scuro», poiché Andre! non
riesce a disegnare le figure
di questa eplca tragedia del

nostrl giorni come avrebbero

fatio Melville e socl: solo a
prima vista il suo gangster
sembra possedere una anima
e una dignita, cosl come il
pavido «cittadino In perico-
lo» riwvela una singolare di-
mestichezza per i1 linguagglo
franco del cosiddetto delln.
quente e rifugge dal bieco
« vigilantismo » tanto in voga;
poi ambedue finlscono per
soccombere sotto | colpt di un
caratteristico perbenismo a
ventiquattro pollici. La stessa
sorte tocca dunque ai pur lo-
devoll interpreti, Michel Con.
stantin e Michel Bouquet.

Roma violenta

Il commissarfo Betti con |
delinquent! (o solo presunt!
tall) usa la mantera forte per-
ché « di queste legg! (nefficaci
e permissive non se ne pud
pia». In questura, & stato
spesso diffidato dal picchiare
a sangue gli indiziati ma, in
realtd, tutti fanno il tifo per
Juf, cost «sincero ¢ coraggioso».
Il suo primo seguace ¢ Fran-
co Martinelll, regista di que-
sto agghiacelante fumetto fa-
scista, il quale mette 11 prota-
gonista in condizione di nuo-
cerc in plena legittimitd ob-
bligando folcloristici erimina-
1 (dagll abit] e dal taglio del
capelll, 11 feroce henpensante
potra con gaudio definirli «di
sinistra » senza timore di e-
quivoci) a compiere | piu ne-
fandl, gratuiti e paradossali
delitti cosi da giustificare
qualsiasi reazione. Batti e ri.
batt!, a forza di pestagg!, !l
nostro Bett! viene (ingiusta.
mente, & ovvio!) allontanato
dal corpo di polizia. Niente
paura, c'é chi & pronto ad as-
soldare il «nostro eroe» per
nuove, ancor pid tetre crocia-
te.

Sinistro fllmacecio ignudo,
sprovvisto di cautele o para-
venti, Roma violenta non ha
neanche un misero alibi e per
questo motivo & come | piu
beceri rappresentant! della
cosiddetta « maggioranza si-
lenziosa » lo preferiscono: in-
fattl, 1 suof grossolani e de-.
menziall jmpulsi alle viscere
suscltano gll incitamenti iste.
rict det «nostalgici» plau-
dent! in sala. L'interprete
principale ¢ Maurizio Merli,
sedicente attore e tutore del.

T'ordine.
Tu lo
condanneresti?

All'interno di una cattedra-
le, si raduna un folto pub-.
blico per assistere ad un'tm-
preclsata rappresentazione
teatrale. Sul palcoscenico ap-
pare d'improvviso la compa.
gnia. Gl attori, tutit ebret,
avvertono gli spettatori che st
sta per dare il via ad uno
spettacolo inconsueto: un’ac.
corata rivisitazinne.revisione
del processo a Gesl di Na-
zarcth, celebrato per la pri.
ma volta agli alber! della no-
stra civiltd con l'esito che
tutte conoscono.  Presenti
in sala i personaggi principal
(1i gran sacerdote Caifa, il
Rovernatore romano Ponzio
Pilato, Gluseppe e Maria)
evocati dat rispettivi inter-
pretl, i1 rito si compie con
T'ausflio di tutti e, al di qua
come al di 1a della ribaita,
serpeggiano sentimentl con-
trastanti, indefinibilf inquie-
tudini, e una diffusa incer.
terza al momento del ver-
detto.

Realizzata dal regista spa-
gnolo Jové Luis Saenz De He-
redia, questa  trasposizione
per lo schermo del dramma
parrocchiale Processo a Ge-
st di Diego Fabbri e, se pos-
sibile, ancora pegglore della
primitiva edizione teatrale
poiché lo strumento cinema-
tografico risulta avvilito e de-
gradato dall'enfas! tediosa del
racconto e dalla radicale as-
senza dl element] dialettiel.
Dal pedante misticismo del-
l'originale, si approda qui al
melodramma pil greve gra-
zle anche alla prova di alcu-
nt tipiel attori da oratorio,
come Andrés Mejuto, Alfredo
Mayo, Lili Murati.

d. g.

EDITORI RIUNITI
CAMPAGNA -

PER LA LETTURA

Iq occqsione dela campagna per ta stampa comu-
nista L'Unita e Rinascita, in collaborazione con gli

Editori Rruniti

eccezionale.

promuovono una campagna per la

lettura mettendo a disposizione dei lettori 7 pac.
chi-libro degli Editori Riuntti ad un prezzo del tutto

il partito ha I'ésigenza di.conquistare sempre nusvi
alléati per la sua lotta politica,’ e in pari tempo ha
il compito di educare-l suoi-militanti per la crea-
zione di.un movimento che non pud avere, oggi,
altro asse ideologico _,che,l;:on sia il marxismo. ©

Togliatti

———

«Un'ora con Yves
Montand »
21,45 Adesso musica
22,45 Telegiornale

TV secondo

20,30 Telegiornale
21,00 Dalla vita dl un au-
tore
di Jean Anoullh
21,45 Sport

TV nazionale

18,15 Girometta, Benlaml-
no e Barbably
1845 La TV dei ragazzi
« Avventure nel Mar
RoOSs0 ».
19,15 Telegiornale sport
19,30 Cronache Italiane
20,00 Teleglornale
20,40 Incontri 1975

13, uitimo episodio; 9,50: Can-
zoni per tuttl; 10,24: Une poe-
sin al giorno; 10,35; Tuttl in-
siodo, d'estato; 12,40: Alto
gradimento; 131 Hit Parade;
13,35: Duc brave persons; 14:
Su di giri; 14,30: Trasmlssio-
ni regionali; 15: B sccondo cl-
nems italiano (1930-1942); 18
@ 40; Cararai; 17,35: Alto are-
dimento - un quartetto e tanta
musicn; 18,35: Discoteca sers;
19,55: Supersonic; 21,19: Due
brave persone; 21,29: Popotl;
22,55: L'uomo della notte.

Radio 3°

ORE 8,30: Pagine clavicemba.
tisticho; 9: Benvenuto in Ita-
in; 9,301 Concerto di apertura;
10,30: Pagine rare di Beetho-

Radio 1°

GIORNALE RADIO - Orer 7,
, 12, 13, 14, 17, 19 e 23;
6: Mattullno muslcalo; 6,25:
Al 13 do ma;

1231 o;
7,45: Strument| in libertd; 8 e
30: Le canzoni del msttino; 9:
Voi ed io; 11,10: Il meglio
dol megllo; 12,70: Quarto pro-
gramma; 13,20: na comme-
dia In trenta minuti: « La ve-
dova scaltra » di C,
con L. Botti; 14,05: Pierino @
soci; 14,40: Tristano c lsotto,
ultima puntots; 15: Per vol
glovani; 16: 1) girasolo: 17,05:
Fiiortissimo; 17,40: Musico in;
19,20: Lo nuove canzoni [talle-
ne; 20: Strettemente strumen-
inle; 20,20: 1 c<oncerti di Mi-
lano, dircttore G. Delogu; 21
o 40: Lo orchestre di B Keemp-

ven; 11,40r Musiche di J
o LA Mol g | Brahmsi 12,20 Municlstl ita.
torno. fiani d’oggl; 13: La musica nel

tempo; 14,30: A. Tosconiniz
rlascoltlamolo; 15,30: 11 disco
in vetrine; 16: Le staglonl del.
ta musica; 16,30: Avanguardia;
17,101 L'arte della vsriazione;
17,45: Musicho di F, J, Haydn;
18,15: S. Rachmaninov: com-
positore e interprete; 18,55:
Discoteca sera; 19,15 Concerto
delia sora; 20,15: Eurojazz; 21:
Giornale del Terzo; 21,30: Or-
sa minore: « Ferry-bost Villa
San Giovannl-Massina »; 22,10)
Sotisti di jazz; O. Poterson;

Radio 2°

GIORNALE RADIO - Ore: 6,30,
i 8,30, 0,30, 12,30,
13,30, 15.30, 16,30, 18,30,
19,30 o 22,30; G: 11 mattinle.
ro; 7,30: Buon viaggio: 7,40:
Buonglorno con; 3,40t Come e
perché; 8,55: Galerla del me-
lodramma; 9,30: 1} Hacre n.

1. STORIA DEL PCI
Togliatti !l partito comunista italiano 800
Spriano e altri Problenu di storia del PCI 1200
Lepre-Levrero La formaztone del PC d'italha 3.000
Li Causi 1 lungo cammino 1.800
De Lazzari Storia del Fronte della gioventu 2000
8800
Per | lettori del/'Unita e Rinascita 4.500
2. LOTTA ANTIFASCISTA E RESISTENZA
Rosada Serrati nell'emigrazione 1.800
Quaderni di critica Il 1943 Le origini della rivolu-
marxista cione antifascista 2,500
Longo Sulla via dell'insurrezione nazlo-
nale 3.000
Degli Espinosa Il regno del Sud 2 000
Togliatti Lezioni sul fascismo 1.500
10.800
Per 1 lettorl dell’'Unith e Rinascita 6.000
3. LA DONNA E LA SOCIETA’
Lenin L'emancipazione della donna 700
Togliatti L'emancipazione femmintle 1.200
Rava L'emancipazione ditficile 2.000
Parca ‘Voci dal carcere femminile 1.500
Bufalini 1l divorzio In Italia 900
6300
Per 1 lettor] dell'Unita e Rinascita 3.500
4, PROBLEM! ITALIANI
Garavinl Crisi economica e ristrutturazlo-
ne industriate 800
Chiarante-
Napolitano La democrazia nella scuola 1000
O'Agostini Condizione operaia ¢ consigli di
g , fabbrica 2.500
MALTA - Per esigenze cinematografiche le acque di Malta Boldrini-D'Alessic  Esercito e politica in Italla 2.500
sono diventate in questi glornl un lontano mare orientale, Autorl vari L’:h';:"’ﬂc"" economia,  demo- 1200
featro delle gesta di Sinbad il marinaio, il popolare perso- - az —_—
naggio delle « Mille e una nofte ». Si sta infatti girando nel- 8.000
IIsola 11 tilm « Sinbad, 'occhio della tigre », di cui & prota- " .
gonista femminile Tary'n Power (neila folo).' Per I lettor] dell'Unith e Rinascits 4500
5. LANTIFASCISMO NEL MONDO
Ea' UI Theodoraki Diario del carcere 1.800
Autor} vari Dalle carceri di Franco 1,400
Fischer Ricordi e ritlessloni 2 800
® Merle Attacco al Moncada 1.800
Oggl Ve remo Neruds Incitamento al nixonicidio 1.000
. 8.600
- - - == Per 1 lettor] dell'Unith e Rinascita 4.500
INCONTRI 1975 (1°, ore 20,40) 6. IL VIETNAM HA VINTO
Realizzato da Gianni Mind per conto della rubrica cu.
rata da Gluseppe Giacovazzo, i1 servizio intitolato Un’ora Ho Chl Minh La grande‘ \'I°m’ 1.500
con Yves Montand st presenta come un incontro un po’ Chesneaux Storia del Vietnam 1.500
diverso dal precedenti, slccome stavolta la trasmissione e Autorl vari H, Vietnam 1800
basata quas! esclusivamente sull'intervista diretta al noto Moisy L'America sotto le armi _1.800
cantante-attore francese (ma d'origine itallana) chiamato 6.600
a parlare a lungo di sé, a svelare certi aspetti de! suo carat- .
tere, che sono sempre stati celatl dalla « veste ufficiale» di Per i lettor] dell'Unitd e Rinascita 3500
protagonista nel mondo dello spettacolo.
Per farc un esempio, Montand illustrerd stasera al tele.
spettatori quello che egll considera «un pubblico ideale», 7 IL PENSIERO MARXISTA
al qualc g,ott;r ﬂvolgersil.l rlsol quale %mer mcont;ars} ancl'lxe
su temi mpegno politico, come di recente ha fatto in
occasione di un grande recital di solidarieth con i pro- g:";'o';l :: g:::::;g g: ni'}; g’ggg
fughi clleni che lo ha visto sul palcoscenico dell’Olympia Lonpp CHe fare o Limporialismo « Stato -
di Parigl accanto a Isabel Parra e agli Inti Illimani. o rivoluzione - L'estremismo
(4 volumi) 2,000
DALLA VITA DI UN AUTORE Gramsci Scritti politici (3 volumt) 2.500
(2°, ore 21) P
’ Per 1 lattor] dell'Unith e Rinascita 5.500
Rappresentato per la prima volta a Parigi nel 1948, Dalla -
vita di un autore di Jean Anouilh & un testo esplicita- ™ "
mente autoblografico e fa parte dei lavort teatrali nei Desidero ricovers | p contr con I§ ero:
quali {1 celebre commediografo francese ama giocare con 1 2 3 4 s & 7
i «generi» e gl still, per intrecciare il «rosa» cqn il
« nero », dimostrando in maniera beffarda l'approssimazione Nome
e la vacuitd di certe etichette. Ps
L'adattamento televisivo di Dalla vita di un autore & - .
stato realizzato da Giuliana Berlinguer, che nec ha curato Indirizzo t
anche la regia. Tra gl interpret), figurano Milena Vukotic,
Arnoldo Foa, Marisa Fabbri, Duilio Del Prete, Gigi Ballista.
, P Ritagliare, pilare in petello, incollare su cartoline
postale e Indirizzare a EDITORI RIUNITI, visle Regina Mar-
ro ramml gherita, 290 - 00198 Roma. Spese postali a carico dells casa
editrice.
L'OFFERTA SPECIALE E' VALIDA DAL 10 GIUGNO AL 30
—— — —— — — — — — — — — QEWEMBRE1975. )
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